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Igual aviso damos & los comisionados de la venta publica,

LO QUE CORRE POR AHi.

Quiero y no puedo.

Quiero y no puedo se llama ‘la comedia de Eguilaz
que estuvo enensayo en el teairo del Principe, y
que no llegé a representarse por enfermedad de don
Julian Romea.

Pasemos por alto la alegria con que el empresario
del Principe debié ver la retirada de una comedia en

la cual habia fundado muchas esperanzas.

Un empresario, despues de largas meditaciones, Te-
mos convenido en que se parece mucho al hmmbrﬂ, Y
en calidad de tal tiene el privilegio de discurrir acer-
tadamente algunas veces.

El empresario del Principe debi6 discurrir asi cuan-

do empezaron los ensayos de la comedia de Eguilaz: .

—Pues sefior, el afio no se presenté bien, pero pa-
rece (que la cosa se va enmendando. El repertorio de
Delgado me proporciona algunas entradas, y si la co-
media de Eguilaz responde a lo que de ella esperan
cuantos la conocen, tendré unas Pascuas buenas; re-
tebuenas.—Que me pide el autor una decoracion, la
hago.—Que me pide muebles nuevos, los mando
construir. La comedia y las Pascuas darin para deco-

racion, muebles, compaiiia, tanto por ciento, y el des-
(uite de algunos atrasos. Estoy conlento, si seiior; la

cosa no va tan mal; me alegro de ser empresario y de
poder pagar a todo el mundo. |

Supongamos que despues de este mondlogo, enlra
el empresario en la escena donde se ensaya la, come-
dia, y le pregunta al director:

-—-lera Vd., D. Julian, jse puede fijar el dia para
la primera mp‘l‘eqen tacion?

Y D. Julian, embozado en su capa hasta los ojos,
*-mm_.pumemla mano, despues con la mano baja el
embozo hasla dejar paso & la nariz, detris de la nariz
asoma la boca, y por la boca deja salir estas delicio-
sas palabras:

—Amigo mio, lo siento mucho, pero estoy enfermo;
¥ no puedo Im(-er la comedia.

—Pero, D. Julian, jqué va & ser del tealroen estas

fiestas, quf’, va a ser de la empresa, de los gastos he-
chos, de los autores...

—-Tuc!n eso lo tengo en cuenta..
jImposible!

—iHaga Vd. un esfuerzo, D. Julian!

—Amigo mio, yo Quiero, pero no puedo.

Y la verdad es que el Sr. Romea sigue enfermo:

Asi, al ménos, acaban de decirmelo.

Aparte de la consideracion que siempre he tenido al
talento del Sr. Romea, el triste estado de su salud
pone un sello en mi lengua y ata mi pluma.

Esla razon es suficiente para que yo no continte

. pero la salud...
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sacando las deducciones que me habia propuesto de la
retirada de la comedia Quiero y no puedo.
Por ofra parte, si he descendido &

titulo de la comedia de Eguilaz cnnvlene hoy & mi

| proposito.

jOugero y no puedo!

A esto parece que se reduce ya toda la ciencia de
mis contemporaneos.

Desde que las comedias, los periddicos y los escri-

tores epigramaticos empezaron por: hacernos ver—Io |
Gue quiza no era mertn—que en la sociedad se des-

preciaba y se rechazaba a todo el que no. iba vestido
4 Ta-tltima moda, hemos llegado 4 creer que el fraje
es el hombre, y el hombre, el armazon del traje.

Rebajado nuestro cuerpo hasta hacerlo cortesano de
un pedazo de safen, las' consecuencias no se hicieron
esperar mucho tlempﬂ

Una vez vestidos todos con e]eganem era necesario
buscar otra cosa que nos distinguiese: y vino el coche,

y las reuniones, y los bufés, y la casa de campo, y

la servidumbre con librea, y los viajes al extranjero.

Oyendo 6 leyendo todos los dias el eterno epigrama
contra la sociedad, nos hemos figurado que la honra-
dez, la palabra de honor, los sentimientos del corazon,
todo nos sobraba con tal de poseer un frac nuevo y
unos guantes blancos. Hé aqui los resultados de la sa-
lira cuando se ejerce sin una idea, sm un fin deter-
minado. :

Convengamos en que el mal sigue en aumento; us-
tedes recordatran haber oido por todas partes la especie,
dicha con mas 6 ménos gracia, de que hoy dia el que
no tiene un millon no se atreve ¢ salir @ la calle.

iDios quiera que no haga lanta suer te_como la del
fraje!

Da lastima asomarse a alr‘r‘uuae: de esas casas cuyas
familias se hacen notables por su lujo ¢n el paseo, en
el leatro y en las reuniones.

Las bajezas mas refinadas, las inquictudes mas
alormentadoras—sufren a cada momento por sostener
delante de los demas un esplendor imposible.

$Y qué alcanzan, me he preguntado muchas veces,
qué alcanzan en cambio de esos ocultos dolores? La
satisfaccion de la vanidad... ;aire, humo!

—No lo comprendo, podriamos esclamar como Cal-
tafiazor en una zarzuela.

Pobres que quieren pasar por ricos, hé aqui la am-
bicion;—ricos que desprecian -& los pobres, hé aqui
la consecuencia.

Con el quiero y no puedo hemos llegado 4 esta tan
lamentable situacion.

Voy & terminar por un ' rasgo biblico, que sera el
resumen de lo que me he propuesto espresar en el
presente articulo. Alencion:

La parébola del lujo,

Llegara un dia en que los elegantes se juntaran.
Y bailaran muy fiesos.
- Y entrara en el salon el hijo del hombre, pobre-
mente veslido.
Y todos al verle, se reiran de él.
Y el hijo del hombre dira:

buscar entre bas- |. -
tidores ¢l fundamento de este articulo, es porque el

—
-——

Aquel de vusutrus que haya pagadn el frac, que se
ria de mi.

Y todos se pondran muy sérios.

Luis Rivera,

o —— e

BL MAPA-MUNDI DEL CARDENAL GAETANO.

(Anéodota.)

Ninguno de mis lectores ha conocido seguramente al
Papa Benedicto XIV, ni yo tampoco; pero es muy posi-
ble que alguno sepa; como yo lo'sé, que era un anciano
de caracter alegre y jovial, que sabia unir las gracias de

‘un hombre de mundo con la severa maJestad de su car-
0. Uno de los que con mas frecuencia le daban asun—

topara sus chanzonetas| erasu médico, el distinguido
doctor Lussini, que mas que por su ciencia, sentia un
verdadero fanatismo por la geografia, gastando su tiem-
po y su fortuna en buscar y adqmmr cartas y glnbf.)g
para su coleccion,

Tenia. por entonces el ilustre Panttﬁce un secretario,

el cardcnal Gagtano, al cual estimaba mucho, y el eual,

asi como el siervo de los siervos de Dios, padecia una
enfermedad muy incémoda, cuyo-nombre hubiera pare-
cido mal en la boca destinada 4 ser el éreano del Espi-
ritu Santo. Benedicto XIV habia encontrado una ex-
presion que le evitaba ‘el compromiso de nombrarla, al
preguntar diariamente al cardenal cémo le iba con sus
hemorroides. Le hablaba de su mapa-mundi, y de este
modo nadie comprendia el verdadero, objeto de la pre-
gunta.

Una tarde que el Pontifice y su médico paseaban jun-
tos por una de las galerias del Vaticano, recayé la con-
versacion sobre geografia, y despues de un largo discur-
so de Lussini, exclamé el Santo Padre: .

—Doctor, crees conocer todas las cartas y mapas MAas
notables, y de seguro no tienes en tu coleccion nada
comparable al mapa-mundi del cardenal Gaetano.

—;I8s posible, sefior? respondié el médico. gedgrafo.
Ignoraba que su eminencia fucm aficionado 4 esos es-
tudios.. hiog

—1011!... interrumpid el Papa, el cardenal no tiene
mas que ese mapa-mundi, pero '‘cuantos lo han visto ase-
guran que es una cosa muy mnotable:.. Ve cuando quie-
ras & su casa, y pidele-de parte mia que te lo deje exa-
minar, Sobre todo, fijate bien en los puntos cardinales..

El doctor no se hizo de rogar; corre al jpalacio de su
eminencia, y hace gue. le anuncien el objeto de su vi-
sita. El cardenal se hallaba en cama y en uno de:los.ins-
tantes més crueles de su padecimiento.

—iQué bueno es Su Santidad!’ exclamé. al recibir el
anuncio. Cémo pagarle 'su atencion!

Dicho esto se arreglé como pudo detras de las cortinas
de la cama; las descorrié en seguida, y presentd  al
entusiasta gedgrafo un mapa-mundi de una especie nue-
va, y clertamente muy singular... |

No era aquello lo que esperaba ver el doctor Lussun
que se quedd inmévil y mudo de-asombro ante semejante

‘aparicion,

— Y bien, amigo mio, le dijo el cardenal, hac-.erl vues-
tro exadmen, y marchad & dar cuenta & mi augusto pro-
tector del estado infeliz en que me encueniro. Sobre
todo, no dejeis de manifestarle mi eterna gratitud por
sus cuidados.

El médico no quiso ver ni oir mas; comprendié la
broma de que habia sido vietima, y juré no volver 4 ha-
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cer mas estudios geografices; vendiendo en piblica almo-
neda sus preciosidades.

Las cartas y mapa-mundis del doctor Lussini se en-
cuentran todavia por Italia; lo. que desaparecié hace ya
mucho tiempo es el mapa-mundi del cardenal Gaetano.

Vi, del Palaqiﬁ.‘-f‘:'g_:* J
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MURMULLOS. =
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Figtrense Vds. que no tengo nada que hacer, lo cual
es natural siendo espafiol.

En esto me traen Il Artista, un pemédmﬂ k

Poco despues leo que en el baile de los setiores ma.r-
queses de la Puente, estuvo la hija de un banquéro que
se ha casado de una manera novelesca.

Esto me interesa; la alegria se pinta en mi r0stro.

—,;Qué es eso? me dice mi patrona.
- —N ada... que ha caido que hacer.

m—

La hija del banquero vivia en frente de una casa de |

h o= Qmere Vd decirme qué es lo que pasa en. el teatro
de J {}v{*ll*mﬂsf

huéspedes; en la casa habitaba un estudiante de medici-
na; los cristales de los balcones no tenian visillos, y la

1113::1 del banquero se-estaba-hasta las tantas de la noche

ebservando al estudiante.

Perovel tal, en vez de acogtarse—sin duda por temor
{1& que le viesen—se pasaha la noche Lscrlblenda en un
ibro.

—~Quiero ese libro, dijo la hija del banquero; soborné
al ama de huéspedes, y el libro mudé de habitacion.

La joven se encerr6 aguella noche con el libro.

Entre otras cosas, leyé que la tarde tocaba 4 su fin,
‘que se oia el mondtono son da la campanilla de algun
-ganado.que caminaba hécia el establo, ect., etc...—En
‘aquel libro estampaba sus impresiones el Jﬂven estu-
“diante.

La hija del banquero, que sin duda estaba’ suscrita 4
“Las aves nocturnas, encontré aquella prosa mas sus-
tancial que la de Puerta, se guardd el libro, y al llegar
el yerano fué, con permiso de su papa, al pueblﬂ en que
habltaba. el autor.

—Y alli, ;qué pasé? .

El revigtero cuenta que se presentri en casa del Jdven
'y dijo: «Alberto: s& que Vd. me ama, yo le amo 4 usted
»tambien. Todas las frases de amor que he oido pronun-
»eiar a mi oido, que han sido muchas, no han podido ha-
»cer palpitar mi corazon ni producido en mi la estrana
»emocion que las palabras escritas en este libro, que yo
»mandé que le quitasen... ;Quiere Vd. ser mi esposo?,.»

e —

—;Y qué ha pasadﬁ"
—Nada, que se han casado, que estuvlemn en el baile
consabido y que se han ido al pueblo 4 oir el son de la
campanilla de algun ganado caminando hécia el establo.

Un banquero.—Si los ganados van al establo, ;4 dén-
de iran los perdzdas?

g

Qmén es ese personaje
que ‘entra tarde en los teatros,
taconea, va asu asiento,
- &las damas._sa-.ludandn,
@ 1lega 4 su butaca—siempre
con el sombrero calado—
el sobre-todo se quita,
sonrie al dar un vistazo,
se sienta y juzga en voz alta
g como diciendo:—«;Soy algo?»
LA rFAmA.—Ese personaje
que ves es don Juan de Castro.
—; Y hace papel?
—Yo lo ereo,
el Diario de Teatros.

—Una cosa muy triste.
—;Cudl, cual?

—-Quc no pasa nada...por eso estan aburridos los a.he::--
nados.

 —Pues no pueden quejarse, porque este aﬂn se han
hecho en el teatro grandes obras. :

—iHombre, calle Va.!

—Le digo 4 Vd. que si.
 —;Qué obras son esas?

—Las que mandaron hacer lns propietarios para ador-
nar el teatro.

-

La cﬂmp&ﬁm que dirige el actwn y celoso Sr. Catalina
dejara libre el teatro en marzo. La pobre necesita des-
cansar.

Acto continuo-ocupari su pueato otra compaiiia.
~ En esta cﬂmpama ﬁguraré, en pmmer término el seinor
Mata.

Detrés de &1 Varios poétas que se han empeﬁa&ﬂ en
que Sea un primer actor, .

_Se vepresentara Quiero y no pued&

Saldran otras obras que estdn en cartera, y Salas y
Gaztambide se miraran diciéndose: Eureka.

—

.

LA SENORA DEL 13.

— e

(Continuacion.)

—Bueno; déjame.
—iHasta luego!

IX.
Ruptura de hostilidades entre el papa y el nino,
Decidido 4 no abandonar la aventura comenzada; dis-

puesto 4 amar 4 aquella mujer portoda la vida, y ani-
mado del mas herdico valor para combatir los planes de

su padre, entré Aristides en su cuarto, creyéndose, si no

feliz, por lo menos préximo & serlo.

La esperanza es el barniz con que se dora la pildora
de la vida, ha dicho un escritor conocido:—ereo que he-.
sido yo.

Aristides abrigaba la esperanza de que la. desconocida
le amaria, si no le amaba ya, y este solo pensamiento le
tranquilizaba en medio de sus inquietudes.

Tomé una pluma y escribié lo siguiente:

«Padre mio: Su carta de Vd. me ha proporcionado la
»alegria que siempre produce en mi la espresion del ca-
»rifio paternal y el dolor que & todos nos causa la impo-
»sibilidad de complacer al hombre & quien debemos res-
»peto y cariiio.

»No puedo obedecer 4 Vd., padre mio. Amo 4 una
»mujer ciegamente, y solo & ella consagraré mi vida.

» Respeto cuanto pueda ligar 4 Vd. 4 la condesa viuda
»de Nebbia, pero no puedo amarla.
~»No la-eonozco ni estoy enterado de sus cualidades,
npero me basta saber que Vd. la considera como mujer
»intachable.

(1) Véanse lns numeros desde el 27, correspoandientes al dia 3 de enero.
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»Si su corazon es bueno y.generoso, si en efecto me
»ama, que haga por mi el sacrificio de evitarme su re-
»cuerdo y su presencia. La suerte lo quiere asi. Mi amor
»hécla otra mujer es inmenso, ;Cémo, si no, podria yo
sdesobedecer 4 mi querido padre?

»Pido 4 Vd. perdon, con toda mi alma, de esta falta,
»8i asi quiere Vd. llamarla, No me pertenezco.»

Y despues Aristides escribié las palabras de ordenanza
en toda carta carinosa. -

Ley6 dos veces lo que habia escrito, y dijo:

—Suceda lo que suceda, mi resolucion esti formada.

En seguida se tendi6 en el sofa y comenzo 4 cantar:

jRendete d me la speme
lascidtemt morir!

Xt
Cuanto mas pronto, mejor.

Pero 4 los pocos minutos, Aristides, que aunque can-
taba no olvidaba lo que le convenia, pensé lo siguiente:

—KEs el caso que si esta carta no sale manana, no sale
hasta pasado maiiana.

Como se vé, Aristides era un gran pensador.

Continud pensando.

—7Y es el caso que yo quiero salir pronto del paso, y
que estoy deseando que mi padre sepa lo antes posible
que su proposicion no me peta.

Se levanté y se puso el sombrero.

Continud pensando:

—;Qué me cuesta volver & salir, ir hasta el correo,
que asi como asi no estd muy lejos, y darle de cenar 4
uno de los leones?

—iS1 seiior que lo haré! {Voy ahora mismo & poner
por obra este gran pensamiento.

Y salié de su casa, fué al correo, y eché la carta por
la boca de uno de los leones aquellos, y se volvié 4 su
casa diciendo: -

o

Se ha publicado un tomito de poesias del Sr. Villa,
con un prélogo de Escrich. ¢

En este prélogo nos dice:

1.° Que es autor viejo.

2. Que el autor de las poesias es uno de los jévenes
que esperan la celebridad con el alma repleta-de ilu-
siones.

- 3.° Que hace pocos dias cunte}mplaba desde la ven-

E.t&na de su despacho les drboles de su jardin.

4.° Que aquel dia era lluvioso

O

y t.rlste.
¥ Que ha abandonado voluntariamente 4. Madrid
];mr ﬂnn?emr asi &4 su espiritu.

Que el autor de las poesias y un amigo de la in-
f&nem fueron 4 consultarle.

7.° Que le entregé el autor el manuscrito, lo dejé en
una mesa, 1o leyo por la noche, y vié—4a pesar de estar
& oscuras,—que era pn::-et.:t, Y

8.° Que ol prélogo, no es prélogo, sino algunas pah-
bras improvisadas,

Bl publico.—;Bien, hombre.. . ‘bién! iQue se' repita!

Estas cosas no pasan mas gue 4 1os Immbms célebres.

En cuanto 4 las poesias del Sr. Villa, son los prime-
ros ensayos de un joven que promete. |

- Me parece muy bien que se exija 4 los maestms de de-
clamacion del Conservatorio ¢l grado de bachiller en ar-

tes, pero no veo razon para' que no se exija 4 los
alumnos.

:INo han de ser con el tiempo maestros?

Ayer se formé un corro en las Cua.tr*o Calles para ver
a un charlatan ‘que vendiz..... cualguier cosa.

Entre los circunstantes habia un joven pulcramente
vestido con un gaban de una blancura inmaculada.

Un carbonero llega, qutera Ver y con su sucia mano
toca el codo del alcwa,nte

Este se irrita. - iy
—No se acerque Vd. 4 mi, dice aIEJéndmse del carbo-

‘nero, mi cudu Nno es mdaim

Blas Perez,
——

‘CABOS SUELTOS.

La pieza El joven audaz,
si bien se la considera,
es cual la brisa, ligera,
y cudl la brisa... fugaz:
(jno encuentro mejor manera
de decir que duerma e paz!)

W
* ¥

—iEa! Ya estd hecho. Mafiana sale la carta 4 primera '

hora, pasado maiiana larecibe papa y estamos al cabo de
la calle.

Volvi6 & entrar en su cuarto, se volvié 4 ‘tender en
el sofd, y empezo6 4 tararefr de un modo... admirable.

XI.
Historia de un joven pamplonés.

Juanito volvié al teatro, vid salir d las mugeres, y
apoyandose en el brazo del vizconde, se dirigié al café
de la Iberia. -

;Y quién es ese sefior vizconde? preguntara el curioso
lector en este momento. : ”

El autor de esta novela responde en los siguientes
términos: ,

—El vizeonde de Rifredi; hijo de la vizcondesa Rifre-
di, veneciana, espaiiol y natural de Pamplona, es un j6-

ven muy guapo, alto, de ojos negros, de nariz un poqui-

to eneorvada, y de color moreno. Lleva gafas de cris-

tales oscuros; ha suprimido el bigote por innecesario y

tiene veinticinco aios. Vive en el hotel de los Principes,
gasta un ‘dineral al aijio y lleva luto porque se le ha

muerto su madre. Estd solo en el mundo y se aburre de
todo. Su nombre es Roberto.

Queda servido el lector curioso, y continto.

El vizconde y Juanito se dirigieron al café de la Ibe-
ria, 4 ese café donde van todos los politicos, todos los po-
llos, todos los periodistas y alguna aficionada de cuan-
do en cuando. ‘

—;Qué me cuenta Vd., carisimo vizconde? dijo Juan
al llegar 4 la Puerta del Sol. ;Contintia Vd. tan aburrido?

—Siempre; respondié ¢l vizeonde. El hastio ha llega-

do 4 serme necesario. El dia que estoy un poco alegre '

creo que estoy malo.
—iBravo! {Eso es muy original!
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LA JORNADA DE UNA MUJER ELEGANTE.—(PRIMERA PARTE.)
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Por la manana (el domingo.)—A misa.

—

Por las tardes.—A paseo.

—Crea Vd. que no me he matado hace tiempo porque
no sé si despues de muerto estaré mejor que ahora.

—Es de suponer que estaréd Vd. mejor.

—Pues precisamente por eso no me mato.

—Vizconde, me asombra Vd. No he visto nada pare-
cido 4 ese caracter que Vd. tiene.

—jBah, bah! Tenga Vd. cien millones; gistelos usted
en cuatro ¢ cinco afios recorriendo la Europa, el Asia y
parte del Africa. Compre Vd. ¢l amor 4 precio fijo en
todas partes. Llegue Vd. & saber qué gusto tienen todos

los vinos del mundo, y qué corazon todas las mujeres de '

la tierra, quédese Vd. sin padre, sin madre, sin herma-
nos, sin primos, sin amigos y sin aspiraciones; vea usted
todo lo que se puede ver, haga Vd. todo lo que se puede
hacer, y llegue Vd. 4 convencerse de que el mayor de
‘los placeres no dura mas de tres minutos, y esclamara

usted como yo: ;Pue#sefior, me fastidio soberanamente!
—A caso...

—Indudablemente seria una gran cosa eso’de pegarse
unp tiro, sl supiese uno que con morir descansaba; pero

abrigar la duda de que tal vez despues de muerto le han |

de zarandear 4 uno, ya sea para bien é para mal, es para
detener la mano 4 cualquiera. Aguardaré tranquiloa que
la pulmonia, el célera, la fiebre, cualquiera de esos re-
galos que le debemos 4 un desliz de la primera mujer,
vengan 4 cargar conmigo. jEntre tanto, vamos 4 cenar 4
la Iberia, y... adelante'
—Vizconde, deme Vd. la mano.
—;Qué, se va Vd.?

—No, sefior, pero quiero manifestarle mi admiracion:;
japriete Vd.! jEs Vd. un tipo, y yo adoro los tipos!

—Gracias.

Llegaron al café, sentdronse 4 una mesa, pidieron ja-
mon en dulce, les sirvieron una cosa que lo parecia, y
entre bocado y bocado, el vizconde dijo:

—Amigo mio, ;quiere Vd. oir una historia?

} 5*3 Ministerio de Cultura 2006

—iSi, seiior, con mucho gusto! eselamoé Juan. jMozo!
iUna chica de Champagne!

—dJuanito, dijo el vizconde, Vd. ha sido siempre un
buen amigo mio, y tal vez el que mis confianza me ins-
pira.

—Vizconde, me aplasta Vd. con tantas bondades.

Ahora bien, voy a darle una prueba de mi amistad y
de mi confianza, contindole lo ‘que # nadie he contado.

—Soy todo oidos. '

—INNo sé si sabrd Vd. que desciendo de una familia ita-
liana.

—Su apellido de Vd, lo pregona.

—(Ciertamente. Mi padre, en uno de sus viajes 4 Es-
paia, se detuvo en Pamplona, Mi madre estaba en cinta
y yo vi la primera luz en la capital de Navarra. A los
dos meses que yo naciera, salieron de HEspaiia mis pa-
dres; no volvi 4 este pais hasta hace cuatro ainos. Puede
usted comprender, pues, que aunque espafiol, no perte-
nezco casi 4 mi patria, (52 .

Murié mi padre cuando yo tenia quince afos. Mi ma-
dre le sobrevivié dos. Perdi todo lo que amaba en el
mundo, y juré llevar luto constantemente por aquella
santa mujer, en quien adoraba. Hay quien dice que este
luto e¢s una extravagancia: para mi no lo es, y lo llevaré
siempre.

Heredé una inmensa fortuna. Me éncontré solo en el
mundo, y fui calavera.

Referir ahora los desérdenes mios, mis aventuras no-
velescas, mis lances y mis cosas 7aras, seria cuento de
nunca acabar. Baste decir 4 Vd. que en una quinta
que yo poseia & legua y media de IFlorencia, llegué 4
reunir hasta veintidos jévenes tan calaveras 6 mas que
¥y0, ¥ que mi casa llegé & ser el centro de todas las ope-
raciones de la campaina que emprendjmos contra el bello
sexo. Alli venian las mujeres & docenas, amigo mio. Du-
raban las orgias dias y noches enteros, Tres de mis ami-
gos murieron en medio de una fiesta. Dos espiraron vic-

timas de la tisis. Otros dos sucumbieron en un duelo &
manos de maridos intolerantes. Los demis, 6 se casaron,
6 se fueron 4 viajar para busecar emociones nuevas. Yo
vendi mi casa de campo y otras fincas que poseia en Flo-
rencia, y cambié de aires, porque comenzaba 4 abur-
rirme.

Llegué 4 los veinte aifios habiendo disfrutado de todo.
El placer ya no me satisfacia. Necesitaba algo ideal, algo
nuevo, algo que yo no comprendiera bien.

Una de las cosas que yo no comprendia bien era la
virtud de la mujer. Esa virtud que llega hasta el herois-
mo; crea Vd. que hay muy pocas mujeres verdadera-
mente virtuosas. No quiero decir con esto que no hay

ninguna.

Antes de abandonar la Italia quise pasar una tempo-

rada en Venecia, cuna de mis padres, y ciudad donde yo .

tenia haciendas, terrones de mis antepasados, que queria
vender, supuesto que no pensaba en volver 4 Italia. Lle-
gué, pues, 4 la poética ciudad, y me di 4 conocer entre

los amigos de mi padre.

Uno de ellos, el principe Gola, me invité una noche 4
un gran baile con que celebraban los dias de su esposa.
Yo detesto los bailes; pero sospeché que podia’ distraer-
me dos 6 tres horas, y acudi & lacita.

Los salones estaban deslumbrantes. Se habia reunido
en ellos la sociedad mas distinguida de Venecia.

Entablé conversacion con un aleman muy  grave que
observaba con infantil aficion todo lo que 4 su alrededor

pasaba, y en cuanto adquiri un poco de franqueza con
aquel caballero, le dije:

—DMe pareceis observador.
—Iso dicen, respondié el aleman.

—Pues bien: veamos si una observacion mia estd en
consonancia con las vuestras.

—Decidmgla.

-

Eusebio Blasco,

(Continmard.)
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GIL BLAS.

El miéreoles se verificé la inauguracion del teatro de
Quevedo, en el barrio de Pozas.

El teatro es bonito y merece la proteccion de los ve-
~ cinos: en cuanto 4 la compaiiia, 4 excepcion de las damas,

que dijeron su papel muy discretamente, los demés po-

dian irse 4 trabajar algo mas lejos.

n
% ¥

A consecuencia de la mucha humedad que, aun & pesar
de las estufas, tienen las paredes del edificio de la Expo-
sicion, algun cuadro se ha venido al suelo, lastimédndose,
como es natural. | |

Con estas caidas no habrin contado de seguro los ar- |

tistas. Verdad es que no serin las mas dolorosas.

o
¥ ¥
Dentro de algunos dias se verificard en el salon del
Conservatorio un notable concierto a4 bheneficio de la
Asociacion musical de socorros muttios.

{

Que no he de faltar advierto,
aunque ande mal de intereses,
pues hace ya muchos meses
Suspiro por un concierto.

. ’.
TR

La Correspondencia anuncia que se traspasa un cole- |
gio de nifios, y que daré razon del traspaso un profesor |

de veterinaria. , Ji

Suponemos que esta serd una de las/asignaturas. .

| | | &
¥

Hace pocas noches salian dos paletos del teatro del
Principe. | '

—;Cnal te ha gustado mis de los actores, pregunté
uno de ellos al otro; el zapatero, ¢ el rey?

—Hombre, nolo $é; -4 mi todos me han parecido zapa-
teros.

*
% ¥

. Segun cuenta un periddico, se trata de abrir uno de
los antiguos hrazos del.Nilo. - |

~ Alif tienen Vds. unos brazos en los que yo no me

echaré nunca, por mucho que se abran.

x

y ¥ ¥

La Regeneracion se rie de las reformas politicas del
emperador Napoleon. |

Siguiendo su costumbre, debiera, en vez de reirse,
derramar su sangre, esa  preciosa sangre que todos los
dias vierte & torrentes y que siempre esta rabiando por
saltar en las venas de sus suscritores. Asi estarin de
gordos.

w
¥ ¥

El geroglifico de hoy es muy senﬂillﬂ;_. quiza por esta |

razon tarden algo en acertarlo nuestros lectores.

*
¥ %
El torrente de La Regeneracion continda creciendo.
Desde Benifaraig escriben ‘4 dicho periédico que allf
hay cuatrocientos y el que firma la carta, entre chicos y
grandes, «que protestan todos en alta voz 4 la faz del

mundo entero que estan dispuestos 4 dervamar sn sangre

¥y perder sus vidas»... ete.

Otro le escribe de Huelva diciendo que.nn cree habri

un solo espaiiol que no esté dispuesto 4 derramar su
sangre.....

Ll capellan de Montenegro dice que alli todos son pe-
chos fieles y dispuestos 4 derramar la ultima gota de su
sangre.....

En resimen: cuando terminen las cartas de La Rege-

neracion, sumaremos un millon de capellanes dispuestos
a derramar su sangre. '

iY ninguno la derramari!

Como una prueba de lo bien que pone la pluma el ca-
pellan de Tabagon, copiamos la siguiente stuplica que di-
rige al Padre Santo en una carta publicada por La Re-
generacion:
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«Venid, y venid tambien 4 esta parroquia, Finisterre,
San Miguel de Tabagon, limitrofe de la del Valle del
Rosal, de la que soy oriundo (lo sabrd la historia),
donde presentébais el beneficio simple, antes de la abo-
licion del precepto eclesidstico del diezmo, como el mas
pingiie beneficio que se conocia en la di6cesis de Tuy.
(iQué recuerdo, Leonor!)

Venid, ungido del Seifior 4 esta parroquia y casa rec-

toral, que aunque rural, es por su situacion la més pin-

toresca acaso del obispado. Venid y vereis su espaciosa

campiiia & manera de alfombra en toda estacion, siempre
verde (perdonadle el estilo, Santisimo Padre), su an-
chiuroso rio Mifio con sus apacibles aguas cristalinas, que
con raudo vuelo se une en la bharra del mar su madre.

- (4Quién es la madre, el mar ¢ la barra?) Venid, Santi-

simo Padre, y vereis 4 la mirgen opuesta lag no menos
hermosas campifias y pueblos del vecino reino de Por-
tugal. (;Digo, digo!) Venid, repito, beatisimo Padve, y
esta ﬂﬁﬁﬂ*ﬁﬂn su persona é intereses, todos, todos se pon-
dran’y estan 4 la disposicion de Su Santidad, adhirién-
dose con el que suscribe, sus sobrinos tinicos, sirvientes;
su clero y feligreses, que por todos firma el mas minimo
capellan, que respetuosamente postrado ora 'y B. L. Piés

~de 8. S,—Domingo Antonio Lorenzo.» =

*
¥ ¥

~ Todos los peri6dicos han hablado del triunfo consegui-
do en Milan por la sefiorita Giulietta Colbrandt.

Yo me alegro tambien mucho de que esta cantante es-
paiola deje por ahi fuera el pabellon bien puesto.

Lo unico que advierto 4 ustedes, es que 4 pesar de que
en Milan se 1lama como hemos dicho anteriormente, aqui
Ja conoeemos por otro apellido.

—Hombre! ;de veras?

—Si, sefior.

—;Y Vd. la conoce?

—Y Vd. tambien. ~

—;Pues quién es? : |

—;No se¢ acuerda Vd. de Julia Espin y Guillen, aque-
lla chica alta, bonita, elegante.....

—Basta..... Me ha gustado siempre!

"

x ¥

‘Un periddico que se publicaba en Barcelona c¢on el ti-

tulo de La Iberia artistica ha trasladado 4 Madrid su do-
“micilio, dirigido por su antiguo director Sr. Parera..

Reciba el forastero un apreton de manos de Gin BLAS.

*x
* ¥

El alma en el siglo XIX,

SONETO.

—;Por qué cae de tus ojos triste llanto?..—
un jéven 4 su amigo le decia
hallandole en la calle cierto dia.
—Responde; di, ;por qué padeces tanto?

;Por qué es esa tristeza, ese quebranto?..
iPor verte alegre, el corazon darial..
;Sufres, quizi, el rigor de alguna impia,
6 de tu juventud volé el encanto?..

—Nada de eso me aflige, majadero;
solo pasa joh dolor! que estoy muy pobre,
y, ni de oro, de plata, ni de cobre,

tengo un céntimo ya... jDame dinero!
Vuelve & mi pecho la perdida calmal.:
—No te lo puedo dar... ;Eso es mi almal

| TRNESTO GARCIA LADEVESE.

"
* ¥

Nuestro apreciable colega Los Sucesos nos dié el otro
dia un dibujo con siluetas festivas: una de estas repre-
senta, al parecer, el paseo de la Castellans en un dia de
nieve. ' |

Lo primero que vimos fué una pareja en un trineo.

Tsto es tan exacto, como si enun haile en las Tullerias
se presentase una pareja de toreros.

‘Trineos en la Castellana! ;jRisum teneatis!

b4
¥ ¥

Epigramas.
Un bizeco me dijo asi

en una tertulia:—Aqui
eres, chico, mal mirado.

Contestéle incomodado:
—Unicamente por ti.

Ayer don Juan ponderaba
& su carnicera Irene,

¥, entusiasmado, eselamaba:
—iVaya unas carnes que tiene!

Damniern OrTIZ.
o —

GALERIA DE CONTEMPORANEOS.

Numero 39.

. Fué elegante en ¢l tiempo de la Nana
y galan en el tiempo de la Nena,
y es, como actor, & la espaiiola escena
lo que es al ritmo el punto de la Habana..
Ya vista de chambergo ¢ de sotana,
siempre le eseucho con asombro y pena,
que igual el verso entre sus labios suena.
que B! Trovador en boca de una rana.
Slll'pﬂ'. como empresario hacer fortuna,
_y como director hay quien le abona
-y le pone en los cuernos de la luna.
De ser artista principal blasona,
y cortando las frases una 4 una
declama asi: Ya.. .tengo... la... coronga...

PASATIEMPO.

Solucion 4 la Charada del niimero anterior: Pajarete.

GEROGLIFICO.

' (La solucion en el prdximo nimero.)

ANUNCIOS.

VERDADEROS BOLOS ANTIGASTRALGICOS.—CURAN IN-
faliblemente todas las enfermedades del estomago que
no procedan de una lesion organicd-en la viscera. ,
Se venden en la botica de Giron, calle del Leon, num. 13,
y Lope de Vega, 1.—(12—14.)

PBALSAMO ANTIREUMATICO DE SURINAM.—Unico reme-
dio seguro de los conocidos hasta el dia, para la curacion
radical del reima agudo 6 erénico,articular 6 muscular.

Se vende en la botica de Giron, calle del Leon, num 13,
y Lope de Vega, 1.—(12—11.;

PI'LDOI{AS DEPURATIVAS LAXANTES.—EN POCO TIEM-
po nuestras pildoras son apreciadas en Espafia y Ultra-
mar, como lo acreditan los testimonios que diariamente
recibimos. Con su uso desaparecen las jaquecas, los dolo~
res de cabeza, las afecciones del corazon, la clorosis, las
malas digestiones, la bilis, obstrucciones, las lombrices,
las flemas, los humores, etc. Dan apetito y vigor. Horta-
leza, 9.—(6—2.)
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